User manual

Model: LCD012-40, LCD012-10, LCD012-11, LCD012-13, LCD012-14, LCDO12-16,
LCD012-17, LCDO12-20, LCD012-30, LCDO12-50

For CE/UKCA:

BT:

Left temple:6.59 dBm
Right temple: 6.55 dBm
BLE:

Left temple:6.51dBm
Right temple: 6.60 dBm

Manufacture: Innovative Eyewear, Inc.
11900 Biscayne BlI, Suite 630, North Miami FL 33181

FCC Caution:
Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance

could void the user's authority to operate the equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

IMPORTANT NOTE:

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environ
ment.



ISED Statement:

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is subject
to the following two conditions:

(1) this device may not cause interference, and

(2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired

operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicablesaux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) I'appareil nedoit pas produire de brouillage, et

(2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le

brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

ISED Radio Frequency Exposure Statement:
This equipment complies with radiation exposure limits set forth for an uncontrolled

environment.

L'appareil est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements spécifiées par la pour les
environnements non contrélés.



Power And Pairing

Power on: Hold both touchpads for
2 seconds > hear "Power On," LEDs flash
white

Auto-reconnect: Glasses reconnect to the
last paired device if in range; otherwise
enter pairing mode (LEDs flash red/white)
Pair: Find "Lucyd Aero" in Bluetooth settings
and tap to connect - hear "Connected”
Power off: Hold either touchpad for 4
seconds

Re-enter pairing mode: Tap either touch-
pad 5 times quickly

Charging

Connect both cable ends to the magnetic
ports.

Full charge: ~1.5 hours
Red LEDs = charging / White LEDs = fully
charged

Battery Check

Triple tap the right touchpad to hear
battery level or check Control Center on
your phone (headphone icon with battery
meter)

Encendido y Emparejamiento

Encender: Mantén ambos paneles tactiles 2
segundos - escucharas "Encendido," LEDs
parpadean en blanco

Reconexiéon automética: Las gafas se
reconectan al Gltimo dispositivo si esta
en rango; si no, entran en modo
emparejamiento (LEDs rojo/blanco)
Emparejar: Busca "Lucyd Aero" en Bluetooth
y técalo - escucharas "Conectado”
Apagar: Mantén cualquier panel tactil 4
segundos

Carga

Conecta ambos extremos del cable a los
puertos magnéticos

Carga completa: ~1,5 horas
LEDs rojos = cargando / LEDs blancos =
carga completa

Verificar bateria

Toca tres veces el panel derecho para
escuchar el nivel de bateria o consulta el
Centro de Control del teléfono (icono de
auriculares con indicador de bateria)

Alimentation et Appairage

Allumer: Maintenez les deux pavés
tactiles 2 secondes - vous entendez
«Allumé», les LED clignotent en blanc
Reconnexion auto: Les lunettes se
reconnectent au dernier appareil a
portée; sinon, elles passent en mode
appairage (LED rouge/blanc)

Appairer: Trouvez «Lucyd Aero» dans
Bluetooth et appuyez > vous entendez
«Connecté»

Eteindre: Maintenez l'un des pavés 4
secondes

Charge

Connectez les deux extrémités du cable
aux ports magnétiques

Charge compléte: ~1,5 heure
LED rouges = en charge / LED blanches =
charge compléte

Vérifier la batterie

Triple tap sur le pavé droit pour entendre
le niveau de batterie ou consultez le
Centre de contrdle (icdne casque avec
indicateur de batterie)

Auto-off: Glasses turn off after 3 minutes
if unpaired

Multi-device connection

Pair to a first device > disconnect by
tapping touchpad 5 times

Pair to a second device > reconnect to
first via saved Bluetooth connections.
Both devices stay connected; incoming
calls take priority over other audio

Reactivar emparejamiento: Toca cualquier
panel 5 veces rapidamente

Apagado automatico: Las gafas se apagan
tras 3 minutos sin emparejar

Conexién Multidispositivo

Empareja el primer dispositivo -
desconéctalo tocando 5 veces el panel tactil
Empareja el segundo > vuelve a conectar al
primero desde conexiones Bluetooth
guardadas

Ambos dispositivos quedan conectados;
las llamadas entrantes tienen prioridad
sobre el audio

Réactiver l'appairage: Appuyez 5 fois
rapidement sur I'un des pavés

Extinction auto: Les lunettes s'éteignent
aprés 3 minutes sans appairage

Connexion Multi-Appareils

Appairez  un premier appareil >
déconnectez en tapant 5 fois sur le pavé
Appairez un second - reconnectez-vous
au premier via les connexions Bluetooth
enregistrées

Les deux appareils restent connectés; les
appels entrants ont la priorité sur les
autres flux audio

3

Bluetooth

Bluetooth

Lucyd Aero

Call Management

Incoming call (while on a call): Tap once
to hold & switch / Double tap to decline

On new call: Double tap to hang up and
return to first call

Mute/Unmute: Triple tap the left touchpad

3

Bluetooth

Bluetooth

Lucyd Aero

Gestién de llamadas

Llamada entrante (en llamada activa):
Toca una vez para poner en espera y
cambiar / Doble toque para rechazar

En nueva llamada: Doble toque para colgar
y volver a la primera

Silenciar/Activar: Triple toque en el panel
izquierdo

3

Bluetooth

Bluetooth

Lucyd Aero

Gestion des appels

Appel entrant (pendant un appel): Tap
une fois pour mettre en attente et
basculer / Double tap pour refuser

Sur le nouvel appel: Double tap pour
raccrocher et revenir au premier

Muet/Son: Triple tap sur le pavé gauche



Slucyd aero

Power on: Tap and hold
both touchpads for 2
seconds

Power off: Tap and hold
either touchpad for 4
seconds

Pause/Play Music:
Double tap left touchpad

EN

Volume Up: Single tap
right touchpad

Volume Down: Single tap
left touchpad

Previous Track: Hold left
touchpad for 2 seconds

Next Track: Hold right
touchpad for 2 seconds

EN

Voice Assistant: Double
tap right touchpad

Answer Call: Single tap
either touchpad

Decline Call: Double tap
either touchpad

End Call: Double tap either
touchpad during call

EN

Mute/Unmute Mic: Triple
tap left touchpad

Battery Level: Triple tap
right touchpad to hear
battery level

Return to pairing: Tap
either touchpad 5 times
consecutively

Encender: Mantén
ambos paneles tactiles 2
segundos

Apagar: Mantén
cualquier panel tactil 4
segundos

Pausar/Reproducir
Musica: Doble toque en
panel izquierdo

ES

Subir volumen: Toque
simple en panel derecho

Bajar volumen: Toque
simple en panel izquierdo

Pista anterior: Mantén
panel izquierdo 2
segundos

Siguiente pista: Mantén
panel derecho 2 segundos

ES

Asistente de voz: Doble
toque en panel derecho

Contestar llamada: Toque
simple en cualquier panel

Rechazar llamada: Doble
toque en cualquier panel

Finalizar llamada: Doble
toque en cualquier panel
durante la llamada

ES

Silenciar/Activar
micréfono: Triple toque
en panel izquierdo

Nivel de bateria: Triple
toque en panel derecho
para escuchar el nivel

Volver a emparejar: Toca
cualquier panel 5 veces
consecutivas

Warranty And Support

Lucyd Aero glasses come with a limited
one year warranty covering manufacturing
defects. Warranty does not cover damage
from misuse, accidents, unauthorized
modifications, or normal wear and tear. For
warranty claims or support, please contact
us via the live chat on Lucyd.co or at

info@lucyd.co.

A WARNING: Read all safety information
before use.

Garantia y Soporte

Las gafas Lucyd Aero incluyen una garantia
limitada de un afio que cubre defectos
de fabricacion. La garantia no cubre dafios
causados por uso indebido, accidentes,
modificaciones no autorizadas o desgaste
normal. Para reclamaciones de garantia o
soporte, por favor contéctenos a través del
chat en vivo en Lucyd.co o en info@Ilucyd.co.

A ADVERTENCIA: Lea toda la
informacion de seguridad antes de su uso.

Start Guide

Guia de inicio

Guide de démarrage

Allumer: Maintenez les

LED Indicator

deux pavés tactiles 2 O
secondes

Eteindre: Maintenez I'un

ou l'autre pavé 4 (€]
secondes

Pause/Lecture Musique:
Double tap pavé gauche

FR

Volume +: Tap simple
pavé droit

Volume -: Tap simple
pavé gauche

Piste précédente:
Maintenez pavé gauche 2
secondes

Piste suivante: Maintenez
pavé droit 2 secondes

FR

Assistant vocal: Double
tap pavé droit

Répondre: Tap simple sur O
I'un ou l'autre pavé

Refuser: Double tap sur
I'un ou l'autre pavé

Terminer l'appel: Double
tap sur l'un ou l'autre
pavé pendant l'appel

FR

Muet/Son: Triple tap pavé
gauche O

Niveau de batterie: Triple
tap pavé droit pour
entendre le niveau

Retour a l'appairage:

Appuyez 5 fois O
consécutives sur 'un ou [C)
l'autre pavé

Garantie et Assistance

Les lunettes Lucyd Aero sont couvertes
par une garantie limitée d'un an couvrant
les défauts de fabrication. La garantie ne
couvre pas les dommages résultant d'une
mauvaise utilisation, d'accidents, de
modifications non autorisées ou de l'usure
normale. Pour toute réclamation de
garantie ou demande d'assistance, veuillez
nous contacter via le chat en direct sur

Lucyd.co ou a info@lucyd.co.

A AVERTISSEMENT: Lisez toutes les
informations de sécurité avant utilisation.



Phantom
LCDO12-10

SMART GLASSES | BLUE LIGHT CLEAR 20% BLOCKING
L57 | B19 | T146 | REGULAR SIZE

LUNETTES INTELLIGENTES | TAILLE EXTRA LARGE
LUMIERE BLEUE TRANSPARENTE BLOQUANT 20%

8™ 50073 " 66522 7" 0



S "
LCDO12-11

SMART GLASSES | UV 400 POLARIZED BLACK
L57 | B19 | T146 | REGULAR SIZE

LUNETTES INTELLIGENTES | TAILLE EXTRA LARGE
UV 400 POLARISE NOIR

8™ 50073 " 66523 "' 7



Phantom XL
LCDO12-13

SMART GLASSES | BLUE LIGHT CLEAR 20% BLOCKING
L59 | B19 | T146 | EXTRA LARGE SIZE

LUNETTES INTELLIGENTES | TAILLE EXTRA LARGE
LUMIERE BLEUE TRANSPARENTE BLOQUANT 20%

8™ 50073 7 66524 " 4



Phantom XL

LCDO12-14

SMART GLASSES | UV 400 POLARIZED BLACK
L59 | B19 | T146 | EXTRA LARGE SIZE

LUNETTES INTELLIGENTES |  TAILLE MINCE
UV 400 POLARISE NOIR

8™ 50073 " 66525 "™ 1




Phantom Slim ° 0
LCDO12-16 '

SMART GLASSES | BLUE LIGHT CLEAR 20% BLOCKING
55| B18 | T146 | SLIM SIZE

LUNETTES INTELLIGENTES |  TAILLE MINCE
LUMIERE BLEUE TRANSPARENTE BLOQUANT 20%

8™ 50073 " 66526 """ 8




Phantom Slim

LCDO12-17

SMART GLASSES | UV 400 POLARIZED BLACK
55| B18 | T146 | SLIM SIZE

LUNETTES INTELLIGENTES | TAILLE EXTRA LARGE
UV 400 POLARISE NOIR

8™ 50073 " 66527 "™ 5




e
LCDO12-20

SMART GLASSES | BLUE LIGHT CLEAR 20% BLOCKING
L55 | B17 | T146 | REGULAR SIZE

LUNETTES INTELLIGENTES |  TAILLE STANDARD
LUMIERE BLEUE TRANSPARENTE BLOQUANT 20%

8™ 50073 " 66528 ™" 2




Hawk m

LCDO012-30

SMART GLASSES | BLUE LIGHT CLEAR 20% BLOCKING
L 56 | B17 | T146 | REGULAR SIZE

LUNETTES INTELLIGENTES |  TAILLE STANDARD
LUMIERE BLEUE TRANSPARENTE BLOQUANT 20%

8‘" 50073 7" 66529 7" 9




Saucer
LCDO12-40

« E
AN/

SMART GLASSES | BLUE LIGHT CLEAR 20% BLOCKING
L53 | B20 | T146 | REGULAR SIZE

LUNETTES INTELLIGENTES |  TAILLE STANDARD
LUMIERE BLEUE TRANSPARENTE BLOQUANT 20%

8‘" 50073 " 66530 "™ 5




Lark
LCDO12-50
SMART GLASSES | BLUE LIGHT CLEAR 20% BLOCKING

L 54 | B18 | T146 | REGULAR SIZE

LUNETTES INTELLIGENTES |  TAILLE STANDARD
LUMIERE BLEUE TRANSPARENTE BLOQUANT 20%

8‘“ 50073 " 66532 " 9



